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MANUEL D'UTILISATION e Fran o :

CONSEILS
Nous vous conselllons d utiliser un lubafiant intime
abase d eau pour faciiter I'utilisation de ce produit

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

En prenant soin de volre sextoy strap-gn-me

vous augmentez sa durée de vie Nettoyez-le aprés
chaque utilisation avec un savon antibaciérien.
IN'utilsez pas de nettoyan! a base d'alcoal,
d'acetone ou de petrole.

MISE EN GARDE ET AVERTISSEMENTS

Ne pas uliliser votre sextoy strap-on-ma" sur des
zones enflees ou enflammees ou & vous avez

de petites lesions. Arretez son utlisabion st vous
resseniez une couleur ou un inconfort

ENVIRONNEMENT

Le symbale poubelle barree indique que ce
produit ne doit pas Etre trait¢ comms un déchet
menager ardinare. |l doit £tre apporté a votre
centre de recuperabion et de recyclage des
apparails electrigues et &lectronigues En vous
debarrassant carrectement de ce produit vous
aierez & proteger I'envircnnement et ia santg
humainge.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE

Vous utilisez ce produit en adulte Nous ne pourrons
&ire tenus pour responsables des consequences de
50 ulilisaton

GARANTIE

Confermement aux d:spositions europeennes nos.
produits sont garantis dans les Iimites prévues
parialol
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USER MANUAL © Englie

RECOMMENDATIONS
We recommend you o use a water-based lubricant
1o make the use of thss product easier.

CLEANING AND CARE

Your sextoy strap-on-me” will last longer if you look
after . Clean if after each use with ant-bacterial
soap Do not use an alcahol, acetone or petrol-
based cleaning praduct

WARNINGS

Do not use your sextoy strap-on-me” on swollen
areas or if you have small cuts Stop using if you
feel pain or discomfort.

ENVIRONMENT

The symbol of a bin crossed out indicates that
this product shou'd not be disposed of as
ordinary household waste. It should be taken to
your electrical and electronic waste recycling
centre. By disposing of this product carrecliy, you
vill be helping to protect the environment and
human health,

ADVICE OF NON-LIABILITY
You use this product as an adult We cannot be held
Tespans e for the conseguences of s use.

WARRANTY
In compiiance with Eurapean provisions, our
praducts are guaranteed within the hmts set down

MANUAL DE USO = Expzi]

CONSEJOS
Le recomendamos que utilice un lubricant intimo &
base de agua para faciliar el uso de este producto.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Si cuda de 5u sextoy strap-on-me” aumentard
Su duracion.

Lmpelo despues d2 cada uso con un jabon
antibactenano. No utilca Impladares a base de
aicohol, acetona o petrdlen

ADVERTENCIAS

No utlice su sextoy strap-on-me” en zonas infladas
onflamadas o si lene pequenas lesiones Deje de
utilizarlo s signte color 0 ncomodidad.

MEDIO AMBIENTE

Bl simbolo del cantenedor de basura tachado

indica que este producto no debe tratarse como un
residuo domestico convencional. Dee lisvarse a un
centro de recuperacan y reciciae de aparatos electricos
y electroncos. Desechando correctamente este
producto, contnbura con (3 proteceion del medio
ambeente y |a salud humana.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Usted utiliza este producto en calidad de adulio. No
nas hacemos responsables de las consecuencias
dervadas de 5u uso.

GARANTIA

En conformidad con las disposicienes europeas,
nuestros productos estan garantzados en los
limites previstos por la ley.
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\Water-based lubreant

ISTRUZIONI PER L'USQ

CONSIGLI
Per facililare |'uso del prodotio, st consiglia di
utiizzare un lubrificante intimo a base acquosa.

CURA E PULIZIA

Prendendoti cura di sextoy sirap-on-me” farai in
modo che duri pu 2 lungo. Pulire 1 prodotto con
un sapong antigattenco dopo ogni ulibzzo. Non
usare prodott detergenti a base di alcel acetone
a petrolio

PRECAUZIONI E AWERTENZE

INon ublizzare sextoy strap-on-me” su zone gonfie
a infiammate oppure in presenza di piccole lesian
Interrompere I'utilizzo del prodotto n case di dolore
a fastidic.

PROTEZIONE DELLAMBIENTE

Il smbolo del cassonetio barrato indica che

questo prodotto nea deve essere gettato tra 1 rful
domestici. Deve essere portate m un centro di
raccolta differenziata e riciclaggio o apparecch
eletircl ed elettronicl. Smaltendo correttamente
queste prodatto sf auta a proteggere I'ambente e fa
salule delle persone.

AVVISO DI NON RESPONSABILITA

Questo prodotto va utiizzato In modo respensabile
|l preduttore non potra essere ritznuto responsabie
de'le conseguenze del suo utllizzo.

GARANZIA
In conformits con I2 disposizion: europee, 1 nostri
prodoth sono garantit nel limiti previsti dalia leage.

NETTOYAGE/ CLEANING

TOY + b

CLEANER

Keep n ds sabn storags pouch

GEBRAUCHSANLEITUNG © Deutsch

TIPPS

Fur enen lechteren Einsatz dieses Produktes
empiznlen wir, en Gleimittel auf Wasserbasis zu
verwendsn,

REINIGUNG UND PFLEGE

Durch eine ordnungsgeméBe Pliege des sextoy
strap-on-me” erhohen Sie seine Lebensdauer.
Nach jeder Nutzung mit emer antibakleriellen seite
reinigen. Kein Reimgungsmittel nutzen, das Alkohol,
Aceton cder Petroleum enihalt.

WARNHINWEISE

Den sextoy strap-on-me® nicht auf geschwollenen
oder entzlindeten Berechen oder aut Stellen mit
kleinen Verletzungen anwenden Den Einsaiz des
Produkts sofort einstelen, wenn Sie Schmerzen
oder Unwahlsein verspuren.

UMWELTSCHUTZ

Das durchgestrichene Abfalieimersymbol gibt an

dass deses Produkt nicht als normaler Hausmull
behandeit werden darl. Es muss wie alle
elekinschen und elektronischen Gerate in dem fu
Sie zustandigen Wertstoffhof entsorgt werden kit

| der ordnungsgemalen Entsorgung dieses Procukis

hetten Sig, die Umwell und die Gesundhe:t der
Menschen zu schutzen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Se nutzen dieses Produkt in eigener Verantwortung
Fur die Felgan der Nutzung wird ke:ne Haftung
ubemommen

GARANTIE

Fur unsere Predukie besteht gemaB den
europaischen Bestmmungen die gesetzlich
vorgesehene Gewahriesiung.



GEBRUIKSAANWIJZING » Nederlanas

TIPS

Wi raden u aan om een intiem gljmiddel op
waterbasis te gebrutken om het gebruk van dit
product te vergemakkelijken,

REINIGING EN ONDERHOUD

A3 sextoy strap-on-me” goed onderhoudt, gaat het
langer mee

Reinig het met artbacteriele zeep na ek gebruk. Gebruk
geen reinigingsmiddel op basis van alcohal. acston

of petroleum

WAARSCHUWINGEN

Gehruk sextoy strap-on-me” niet op opgeavolen
of ontstoken zones of als u kizme verwondingen
hebt. Stop het gebruik als u pyn of ongemak voelt

MILIEY

Het symboo! met de doorstreepte vullnsbak
duidt erop dat dit product niet bi) het gewone
husshoudatval gegooid mag warden. U moet

het naar uw recyclagecentrum of centrum voor
de recyclage van elekinische en elekironische
apparaten brengen Als u dit product op de juiste
manier wegwerpt, helpt u mee het milieu en de
volksgezondheld 1e beschermen

DISCLAIMER

1) bent als volwassene veranteoorde jk voor
het gebruk van dit product. Wiy kunnen met
verantwoordelijk gencuden worden voor de

gevalgen van het gebruk

GARANTIE

In overeenstemming met de Eurcpese bepalingen
bieden wij garantie op onze producten binnen de
door de wel voorziene grenzen.

HASZNALATI TAJEKOZTATO » Magyar

TANACSAINK
Javasoljux, hegy hasznalj vizbazisy slkositdt az
eszkoz hasznalatanak megkonnyitesere.

TISZTITAS ES APOLAS

A sextoy strap-cn-me- apolaséval hosszabb ideig
tartd gyanyari szereézhetsz vele. Minden hasznalat
ulan tsztilsd meg antibakteralis szappannal.
Tisztitasahoz ne hasznal; alkeholt, acetont vagy
kéolajszarmazekot

INTELMEK ES FIGYELMEZTETESEK

Ne hasznald a sextoy strap-on-me? duzzadt vagy
gyulladt terileteken, vagy Kis sérulasex esetén
Fajdalom vagy kellemetien érzés asetén ne
hasznld tovabb. Ha az eszkaz a hosszan tartd
hasznalat soran felmelegszik. ne hasznald tovabb,
hagyd lehdlni.

KORNYEZETVEDELEM

Az athdzoti szemetesedény sambélum azi

jelzi. hogy a lerméket nem szabad hazlariasi
hulladékkent kezalni.

Add le egy elektromos és elekirenikus készilekek
hasznositaséra szakosodatt aylijohelyen.

Az eszkoz megfeleld artaimatlantasaval
hozzajdndnaisz a kornyezet 5 az egészseg
védaimenez

AFELELOSSEG KIZARASA

A keszuleket felnGttiként hasznalod. Hasznalatinak
kovetkezmenyeert mi nem vallalhaiunk
feleldsséget

GARANCIA
Termekerkre az unids rendekezések szennti
torvényes garancia vonatkozik

ANVANDARHANDBOK  Svensca
RAD

Vi rader dig &t anvanda ett vattenbaserat g dmedel

for att underiatta nér du anvander produkien

RENGORING OCH UNDERHALL

Genom ati @a val hand om sextoy sirap-cn-me® dkar du

Ivstangden Gar rent den efter varje anvandning med
bakteniedodande tval, Anvand inte alkoholbaserads
rengormasmedel, aceton eller fotogen.

VARNINGAR

Anvand inte sextoy strap-on-me® pa svuling eller
inflammerade omraden eller om du har sma skador
Sluta anvanda den om du kanner smdria elier
obehag. Om produkten blir varm efter en ang tids
anvandnirg, sluta anvanca den och 13t den svalna

MILJO

Symboten med den overkorsade soplunnan anger
alt produklen inte far behandlas som vanligt
hushéisaviall

Den ska lamnas pa dtervnningsstationen for
elektrska och elektroniska apparater. Genom att
gora dig av med produklen pa ratt sati bidrar cu till
att skydda mijon ech manniskors halsa

FRISKRIVNINGSFORKLARING

Du anvarder produkien som vuxen. Vi kan
inte hallas ansvariga for kensekvenserna av
anvandningen.

GARANTI

| overensstammelse med europeiske foreskrifler
har véra produkler garanti mom de granser som
lagen sager

ON/OFF

How to use:
Viibrating strap-on with remote control

= Long press the ON/OFF button on strap-on
for 3 sec.

 The strap-on vibrates twice and the LED is ON
» Short press the remote control to turn on any
motor & swilch between 3 vibration modes

= LED lights indicate which motor is activated
and which vibration modes is ON

= Short press +/- to change intensities for the
working motor

* Long press the remote contral metar button to
turn OFF motor

* Long press to turn OFF sirap-on

BRUGSVEJLEDNING o Dansk
RAD

Vi anbefaler, at der anvendes ef inbmi smaremiddet
pa vandhass for at gare brugen af dette produk!
lettere.

RENG2RING 0G VEDLIGEHOLDELSE

Hus du passer godt pa ait sextoy strag-on-me”
forlenger du dets levetd. Renger det efter hver
brug med en bakteriedraebends sebe Brug ikke
rengeringsmidler, der indeholder akohol acetone
gller benzin.

FORHOLDSREGLER OG ADVARSLER

Brug ke dit sextoy strap-on-me” pa omréder, der
er haevede eller betaendte. eller hvis du har mindre
sdr. Stop brugen, hvis du foler smerte eller ubehag.
Huis produkiet efter Izngare tids brug bliver varmt,
skal du stoppe brugen og lade det kole af

MILJOBESKYTTELSE

Symbolet med affaldsspanden med kryds over
angver, at dette produkt dde skal behandies som
amindeligt husholdningsafiald. Det ska! afleveres

pa en genbrugsplads for genbrug af elekriske oo
elekironiske apparater. Nar du skiller dg af med detie
produkt pa korrekt made, tager du hensyn til miljget
0g sundheden.

ANSVARSFRASKRIVELSE

Du bruger dette produst som voksen person, Vi kan
[kke holdes ansvarkge for konsekvenseme af brugen af
detta procid.

GARANTI

| overensstemmelse med de europesiske besiemmelser
er der garart for vores prod Uiter, | den udsirskning
loven krzever det.

How to use :
Vibrating strap-on without remote control

* Long press the ON/OFF button on strap-on
for 3 sec.

* The strap-on vibrates twice and the LED is ON
« Short press the ON/OFF button to activate 3
motors & change between 3 intensities

* Long press to turn OFF strap-on

MHCTDYKUMSA No 3KCnnyaTauvm © Pycckuii

PexomeHgauun

[ng oGiteryeHus NONL3DBAHKS UBMENUAM Mbl
PEKOMEHLYEN KCNIONEIORATE MHTHMHYH) CMA3KY
Ha CCHOBE BOAL!.

HucTra 1 yxoa

TuarensHeii yxoa 3a sexioy strap-on-me”
yeerwrmEasT ero opox anyGe. Mporesanume WicTry
VAErvA BaKTEpVILAGBIM MBINON NOCTE KEHTICTD
WCTIOMB308aHUS. HE MONbSyHTECS YCTRLMI
CPEACTEEMN HA CCHOBE CTMTA, ALETDHE W Heh T

MpegynpexaeHus

He vienonsayiite sexioy strap-on-me” Ha
BOCTIANEHHBIX MK ONYXILIX 30HAX MM & CryNae
menRx paHok, NpeRpaTiTe NoNs30RaAHNE
W3NENMEM NPH BOSHMKHOBEHWM OUYILIEHVA Bonu
wnu muckomdiopra. Ecnv nagenwe rpeetea

nps An Oht ;s e
VCNONL30BAHKE W AZHTE eMy OCThiTb. bepemeHHbie;
KpanHe HE COBSTYEM Bam NOMbIOBATECA UIAEMMEM.

Pekomennauun
[ins OBMErYeHIA NONbLIORAHAS UINENVEM ME
PEKOMEHYEM WCTIONLIOBATE MHTUMHYIO CMA3Ry
Ha OCHOBE BOfib!. ECTIM Bb! HE NONBIYETECH

He sabbiBaire o
Batapein, HToGe! OHA He Pa3pFKanuch.

CHATE DTBETCTEEHHOCTH C K3rOTOBUTENA
Bl nonb3yeTecs HANenuem KaKk B3pocnoe Nuyo.
Ml He MOMEM HECTH OTBETCTBEHHOCTH 33
NOCNEACTBIAA ET0 HCTICHBI0BAHNS.

FapauTia

B COOTBETCTENM C EBPONBICKHMA ANPEKTHBANMY
Ha Haly NPOAYKTEI AEFCTRYET rapaHTna B
PaMKaX, ONPEAENEHHbIX 33KOHOM.

INSTRUKCJA DBSLUGI » Polsk

PORADY

Zalecamy stpsowaniz Stodka navilzaiacego do stref
intymnych ra bazie wody w celu uisiwena udykonana
procuktu.

GZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Zapewniaag odpowecnia konserwacie Twojemu sexioy
strap-on-me~ wigkszasz jego trwatost. My go po
kaZdym uzyciu mydtzm antybakienynym. Nig stosy)
Srodkow czyszczacyeh na bazie alkeholu, acatanu b
benzyny

CSTRZEZENIA

NNz uzyws) Twoego sextoy strap-on-me= w migjscach
opuchnigiych lub ze stanem zapalnym b w raze
obecrodl drobmych ran, Przernw) jege uzytkowane. jeiel
odezuwasz bol lub dysikomfort, Jezel pa dugoinwalym
uzytkovaniu produkt rozgrzeje sig ralezy przenvat 2oo
uzynanie | zaczekaé do schlpdzenia

SRODOWISKO

Symbal przekreslorege $mietnika oznacza, e produkt
ne moze by¢ wyrzucany razem ze Zwyklymi odgadzmi
podarczymi Na'ezy go przekazad do zakladu
ujgcego sie Zborky | recykhingiem zuzytych
wzadzen elekirycznych 1 elekirancznych Praez
pravadtowe usumere 1ego produklu pomagamy w
ochranie $rodowiska i Naszege 2arawia

OSWIADCZENIE O BRAKU DDPOWIEDZIALNOSCI
Produi jest przemaczony dla eséb doroslyeh Nie
parosimy odpowiedzainosti za skutk jago uzytkowana.

GUIARANCIA

Zaodme z praepisami ewropejskime nasze produkly s obglz
GYarencia W Zakiesis przevitzianym pizez prawo.

strap-on-me®

Service consommateur / Consumer service
contact@strap-on-me com




